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Annél inkdbb is, inert némely forradalmar a humanizmust az & nevében
tagadita, meg., Kétségkiviil Marx is forradalmar, de nem forradalmista.
A negyedikrendi dllam gyézelmében szdméra nem a multtal val6 szakitds
a fontos, hanem ellenkezdSleg nagyon régi emberi hagyomanyok beteljese-
dését és kifejlédését latja abban. Sohasem akarta megdonteni Nyugat er-
kolcsi értékeit, s6t szerinte ezek az értékek csak egy osztdlynélkiili tarsa-
dalomban valdsulnak meg igazidn. Az & rendszere nem hirtelen valtoztata-
spkat kivdn az ismeretlen irdnydba, hanem a sz6 igazdn raciondlis értel-
mében az igazsdg megvaldsitasat célozza.

Az emberi er8k Osszecsapasa filozéfiai értelmében véve Marx sza-
mara a XIX. szdzad ész és vallds ko6zotti klasszikus Osszecsapdsat jelenti.
»Ahogyan valamelyik meghatdrozott orszdg all szemben az idegenbdl be-
hozott istenekkel, ugy 4dll szemben az ész orszdga istennel &ltaldban; oly
vidék ez, ahol megsziinik isten létezése." Ez a modern humanizmus leg-
erSteljesebb és legvildgosabb képlete.

De menjink még tovabb. Marx gazdasagi birdlata szorosan Ossze-
fligg a valldss birdlatdval. Ugy véli, hogy a vallds eltévedt lelkiismeret,
mely hamis vilagszemléletet nyujt. )

Hogy lehetne ezt a kérdést Kikiiszobolni ? Amikor az dsszes illuzidink-
rél valé lemondast koveteljuk, azt a rendet is megakarjuk szilintetni,
amelyben sziikséglink van illuzidkra. Az illuziok, — ime az idealizmusnak
az a formdja, amit Marx megtagad; — ezt azonban a radikdlis idealizmus
nevében teszi. Ezen a ponton kapcsoldédik a forradalom a humanizmushoz
és ezen a ponton lép fel a nemzetgazdasdag, mint a forradalom mozgatdja.
Ahhoz, hogy a munkdast az értéktobblet termelésére és a tobbletmunka
szolgdlatara késztessék, az életéhez legsziikségesebb dolgok megszerzéséért
a teljes munkaerejének felhaszndldsara kell kényszeriteni.

A munka és a munkds keresetének ez aranytalansdga bizonyitja,
hogy a t8késrendi termelés sziikséges volt ugyan a vildg iparositdsara, de
emberileg képtelen megszervezni a vilagot. Ezért az a humanista, aki érti
a valé helyzetet, sziikségképpen kapitalizmus ellenes. Emellett a munka-
er§ termékeny; s6t ez az egyetlen teremt$ erd§ a termelés folyamatédban.
A dolgozé munkdja noveli a vilag értékét €s realitdsat, ez az érték s ez a
realitds azonban nincs meg a bérében. Mit szdélndnak az olyan képkereske-
déhoéz, aki a szakdcsngje munkabérét fizetné annak a festének, gakinek a
képeit drulja. Ugyanezt teszi a tSkésrendi termelés az emberi munka al-
kotd részével. Marx dllapitotta meg el8szor, hogy az emberi munka mi-

lyen mértékben alkotd: § tette dltalanossd a munka teremtd felfogasat.

IGNAZIO SILONE: BROT UND WEIN (Verlag Oprecht. Ziirich 1936)

A ,, Fontamara" szerzdjének legujabb regénye megrendité  képet ad
a hdboru utdni olasz generdcio tragikus lelki és anyagi helyzetérdl. A
végletekig  kiélesedett szocidlis fesziiltséget mesterségesen _ felkorbdcsolt
hdboris psychozisba levezeté uralom természetét mesterien érzékelteti a
regeny itt kovetkezd fejezete.

Minél inkdabb kozeledik az idSpont, mikor a hadiizenetet radié utjan
kihirdetik, anndl s(r(ibb lesz az uccdkon tolongd tomeg. Jobbrél a ha-
tésagok, balrdl a cafonik érkeznek. Jobbrél jonnek a motorkerékparok,
az autdk renddSrokkel, carabinierikkel, miliciaval, a kormanypart és a
korpordaciok hivatalnokaival megrakott teherautdk, balfel6l a cafonikat
hozé szamarak, kerékparok és kamiénok. Két rezesbanda jarja sziinet
nélkil fel-alda az uccdkat s ujbdl meg ujbdl ugyanazt a himnuszt jatsza.
A zenészek legtobbje kézmiives; de cirkuszi dllatszelidit6k meg szallodai
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Egy borbély boltja elStt abessziniai asszonyok képe 16g, hosszi, egészen
a térdiikig lecsiingd mellekkel. A kép elStt egész sereg fiatalember ve-
rédott Ossze, nevetnek és sévar szemmel nézik. Ko6zben balrél egyre
0zonlenek a cafonik, Kisbirtokosok, szénéget8k, pdsztorok, jobbrdl pe-
dig a kormdnypart képvisel§i. Hatul a kormanypdart székhiaza és a koz-
séghdza oszlopsora kozti kis térségen, apréd zaszldékkal diszitett rdadioké-
sziiléket 4llitottak fel, ebbd] gsemdiil majd fel a hadat lizen6 hang. A
kis csodamasina alatt, melytSl egy nép sorsa fligg, gyiillekeznek szoro-
san az érkezd szegényemberek. Az asszonyok lekuporodnak, mint a temp-
lomban vagy a piacon, a férfiak meg zsdkokra vagy a szamaruk nyer-
gére telepednek le. Mindannyian tudjiak, hogy miért gytiltek Ossze és a
kis gépi csoddra sanditanak, amelybSl a héaborura szélé parancs fog fel-
hangzani, ebben az O6ridsi gylilekezetben azonban eltévedteknek érzik ma-
gukat s levertek és bizalmatlanok. A tér és a belétorkolé uccdk mdr teli,
de az 06zOnlés zajtalanul még mindegyre tart. A rongyosok és éhez8k al-
taldnos mozgdsitdsa ez. Jonnek a béndk a k&banydkbol, a vakok a ko-
hék aldl, a kiszipolyozott és meggornyedt foldmivesek, a dombrél a
kéntSl és mésztSl kimart kezliek, a hegyekrdl a kaszadlastél megroggyant
labuak. Mivel a szomszéd eljott, hat eljott a tobbi is: ha a hdbord csapast
jelent, mindannyiukat sujtja, tehat csak félannyi rossz. Ha meg sze-
rencsiét hoz, akkor igyekezni kell, részt kapni belSle. Igy hat mindegyik
felkerekedett, félbehagytdk a szd8llGtaposast, a horddk tisztitdsat, a vetés
el6készitését s eljottek a jards székhelyére. A pietraseccaiak is jonnek
autén, Girasole fogaddja m@}lett_ leit_eszik és sorba a4llitjak &ket. A tanitd-
né mindegyiknek ujbol elmagyardzza, hogy hogyan viselkedjen, mikor

kiabdljon, mikor énekeljen, hangja azonban elvész az 4ltalanos zajban.
Sciatap kifogy a tiirelembdl: ,,Hagyj békibe benniinket!" — kidlt oda ne-
ki..,,Nem vagyunk mi gyerekek! En voltam Amerikaban!"

Don Paolo Magascidaval meg az Oreg Geramettaval beszélget arrdl,
hogy elutazasa 6ta mi tortént Pietraseccaban.

Magascia elmeséli Don Pasquale Colamartini halalat

— . Még aznap — beszéli — mikor veled, tisztelendéd uram lehaj-
tott Fossaba, visszajott estére, de mar csak holtan. Diana, a kanca egé-
szen a haza kiiszobéig vitte a csézan. Az uton hazafelé tobben taldlkoz-
tak vele, koszontek is neki, de egyikiik sem vette észre, hogy maéar kiad-
ta a lelkét. Ferdén 1iilt ugyan a bakon, a feje meg leesett a mellére,
mintha aludna, de a keze szorosan fogta a gyepldt.

— Megint egy C6sdldd, amitaabbaik kdddebivdre ijitttatort — mondot-
ta Gerametta.

— Mastrangelo — mesél tovdbb Magascia, — meg Kkitdrte a l4abat.
Egyik este, mikor kiment a ségoraval, Nicola Ciccavéval megbotlott és
elesett. El&szor azt hitték, hogy csak kificamodott a ldba, de amikor a
fajas nem akart felhagyni, orwmsshoz vitték Fossdba és az megéllapitot-
ta, hogy bizony a ldba eltort. Mar kés$ volt ahhoz, hogy helyreigazitsdk,
igy hat aligha tudja majd hasznélni.

A pietraseccai cafonik hallgatagon varjak a ceremédnia kezdetét. Az
asszonyok kivdncsiabbak. Gesira azt javasolja, hogy menjenek a templom-
ba, ,,mielSdtt a masina beszédbe fog." Viszont Filomena Sapone és An-
nina Stradone ellene van, ,nehogy elveszitsék a helyiiket", amikor azon-
ban a tobbiek mégis mennek, &k is veliik tartanak. A férfiak kozben
kézr8l-kézre adnak egy flaska bort és ldrmds kortyogdssal isznak beléle.

— Mikor fog beszélni? — Kérddeii Giacimte Campobassor Don Paolét,
mikozben a vardzskésziilékre mutat.

— Nem tiff8h, — feieli a pap. — Azt hiszem, mindlen piltansiban
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belekezdhet. — Ez a hir szajrél-szdjra jar, elmélyiti a hallgatast és fo-
kozza a fesziltséget. — Minden pillanatban belefoghat — ismétlik az
emberek.

Cassarola, a javasasszony vonakodott Magascia kocsijarol leszallni,
ami elé a Bersaglierat fogtdk be. Az asszonyok visszajonnek a templom-
bél és le akarjdk huzni a Oregasszonyt a kocsirdl.

— Gyere kozibénk! — moemdjik neki. — Gyere kozibénk!
A boszorkdny vdélaszra sem érdemesiti Oket és meteven az égre néz.
Néha félhangosan megismétli komor jéslatat: , Sarga {istokés van az
égen" — mondja. — ,,JOon a haboru és aztin a pestis.”

Az asszonyok ugyan nem latjak a sdrga ustokost, de mégis keresztet
vetnek. =
—  Melyik szenthez imatlazzank?® — kérdi Gesiira.

— Az imadsag nem hasznil — feleli a varazsléng. — Isten inallja &
foldet, a vizet és az eget. De a sarga listokos az égen tulrdl jon.

Sciatdp odanyutjtja neki a flaskat. Iszik, a foldre koép és elfordul,
hogy ujbdél merev tekintettel az égre nézzen. Magascia a kocsira ma-
szik és a fililébe stgja:

— Mondd meg az igazat! Mit latsz?

— Séarga ustokost — felelli. — Hébont lesz é&s azhim pesiis.

A megfélemlitett és felizgatott tédmegen ldanyok tiilekednek keresz-
tlil nemzeti szinli kokardékkal teli kosarakkal. Don Paolo felismeri Za-
baglione hirom lednyat, akik hozzatartanak, hogy a mellére tlizzenek
egy kokardat. A lanyok heviltek és izgatottsagukban alig lehet felismer-
ni Gket.

— Ah, tisztelend6 ur — mondjadk — micsoda nagyszerdi nap! Mi-
csoda felejthetetlen nap!

A tomeget a frissen érkez8k el8retoljak, mert helyet akarnak ma-
guknak, ahonnan a radidkésziiléket lathatjak. Egy emberhullam felkap-
ja a harom lanyt és tova sodorja Gket.

‘Balrél latni a tavolabbi falvakbdl jott cafonikat, a kecskebdr nad-
ragos, szandalt visel§ pasztorokat, aranykarikdkkal a fulcimpdjukban;
jobbrél Don Concettino Ragu jon miliciatiszti egyenruhdban. Don Paolo
az ablakbdél megpillantja s visszahtizédik a szobdjaba, nehogy volt isko-
latdrsa felismerje. A fogadé madsodik emeletén 1év6 szobdjdnak ablak-
fliggdnye mogé 4all, hogy a tomeget és a ceremodnia lefolydsat tovabbra is
figyelemmel kisérhesse. Most eszébejut, hogy gyermekkordban egyszer
hasonléképpen az ablaknal A&llt, amikor az uccat valdsiggal eldrasztotta
a lerongyolt zardndokok hosszi menete, akik Szi(iz Madria tiszteletére li-
tanidkat énekeltek. A zardndokok messzir§l jottek és messzire mentek,
legtobbjiik mezitldb volt és piszkos az izzadsdgtdél meg a portdl. Még mg
is emlékszik a nyomottsag és utdlat érzésére, ami gyermeki szivét erre
‘a latvanyra elfogta. A madsodik emeletr§l nézve, a tOomeg vardzsmasina
koruli gylilekezete most szintén dgy tlinik neki, mint faradt, nyomott
zarandokok Osszesereglése valami csodatévé bdlvany koril. Rejtekébdl,
a kornyez8 hdazak teteje felett két-harom campanilét is lathat, amelyek
tele vannak fiukkal, mint a ddc galambokkal. Egyszerre megszdlalnak
a harangok. A tomegen keresztiil a kormdanypart tagjai jonnek és a
vardzsmasina koriil hazafias fetiseket, trikolérokat, fekete zdszlécska-
kat és a nagy vezér képét helyezik el az el8reugréd dllal, mikézben bar-
bar, minden értelem hijan val6é ,,Eja!'-Eja!" kiadltasban tornek ki, mig
a tomeg hallgatagon All.

A készulék elStt az ,elesettek anyai'"-nak, szegény Oreg asszonyok-
nak csindlnak helyet, akik tizenot év O6ta gydszt viselnek, érmet akasz-
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tottak a nyakukba és hitvany segély ellenében arra vannak karhoztat-
va, hogy ha a parancsuralomnak a propaganddhoz sziiksége van rajuk, a
carabinieri 6rmester rendelkezésére 4lljanak. Az ,anydk" mellett helyez-
kednek el a szomszédos falvak papjai, nydjas oreg papok, sotéttekintetli
papok, erételjes és tekintélytkeltd papok, meg egy kanonok, aki fehér és
rézsas, mint valami joltapldlt szoptatés dada és Don Girasoléval tdrsa-
log. A kozséghidza ivei alatt néhany kdécos szakdlld, ijeszt8 szemoldokil
foldbirtokos is megjelent barsony vadaszruhaban. A hivatalnokok, illetve a
kormanypadrt tagjai mar a tér kozepén dllanak. Egyetlen né van koztiik,
Donna Evangelina, férjével az dccsal, akit kényszeritett, hogy Onként

jelentkezzék.

— Nemcsak egyszertien apat taldlt — mondja Berenice — hanem
még hozza milyen apat! HEst!

— Donna Evangelina a sziletett hadiézvegy — jelenti ki Don
Senofonte. — Csak mikor gydszban lesz és érmet visel a mellén, érzi

majd boldognak magat.

A harangok tovdabb konganak, mikézben a fitk a kotélnél valto-
gatjak egymast. Mar integetnek nekik, hogy hagyjdk abba a harango-
zast, nehogy a késziil§ radiovételt zavarjak, de nem értik vagy legaldabb
is ugy tesznek, mintha nem értenék .Vagy tucatnyi harangot donget-
nek teljes erdvel és hatalmas kongdsuk betolti az uccakat. A legkozeleb-
bi campanilénial milicia jelenik meg és megparancsolja a fiuknak, hogy
engedjék el a kotelet. De amint a milicia leszdll a toronybdl és a tobbi
harang nem hagy fel a kongdssal, ezek is ujbol belefognak, nehogy a
tobbi tultegyen rajtuk. A vardzsmasina els§ rekedt hangjai figyelemre
se méltatva hangzanak el. A carabinierik, a milicia és a kormdanypart
tagjainak csoportjabél hatalmas, ritmikus kialtas tor fel, a nagy ve-
zér szenvedélyes idézése: ,,CE DU! CE DU! CE DU! CE DU!..." Az idé-
zés lassan szétterjed, az asszonyok és gyermekek megismétlik, végil Aat-
veszi az egész toOmeg, s a legtidvolabb 4llék és az ablakokbdl kinézd8k is
felkapjak ritmikus, linnepélyes kérusban: ,,CE DU! CE DU! CE DU! CE
DU!...." Ezt a nevet, amit maganbeszélgetésben senki sem mer az ajka-
ra venni, hogy dicsérje vagy atkozza, mert e név kiejtése szerencsét-
lenséget hoz az illet6re, most a toOmeggytilésben, fél§ aldzattal szemlélt
arcképe és a hazafias fetisek jelenlétében, teli tiid6bSl orditjak vallasos
onkiviiletben, ujbél meg ujbdl, mint valami varazsigét: ,,CE DU! CE
DU! CE DU!" A radié mellSl megprébaljak a tdmeget csendre birni, hogy
a Ré6mabdl kozvetitett beszédet meghallgathassdk, de a kornyezd ucczﬂ(—.
ban Osszepréselt tomeg folytatja a blivos gajdolast, a nagy vezér, a va-
razslé, a boszorkanymester idézését, aki a szegények vérével és jovGjével
rendelkezik. A tomeg orditdsa és a harangzugas kovetkeztében Don Pa-
olo nem -képes a radidbeszédet megérteni.

Lent, a fogadd egyik sarkdn latja a foldrekuporodd pietraseccai
asszonyokat és Magascia kocsija koré gytlt férfiakat, amint a tobbiek-
kel egylitt a vardzs szétagokat orditjak: ,,CE DU! CE DU! CE DU!..."
A kocsin 1il a tomegbdl kiemelkedve a varazslon8 és az égre mered, né-
ha az ajkat mozgatja és komor arca titokzatos el8érzetet arul el. A ko-
ril Aallék orditasa most még erdsebb lesz, foOlsiketitd larmadval, fanatikus
onkiviiletté, szorongaté megszallottsagga fajul: ,,CE DU! CE DU! CE
DU! CE DU!..." Az egész tomeg ordit most, azok is, akik a radié mel-
lett 4llnak, a carabinierik és a hatdésdgok. Meggy6zodtek réla, hogy le-
hetetlen a romai kozvetitésb8l akdr egy szot is megérteni. A ,,CE DU!
CE DU!" orditas taktusban kalapdlja szét a leveg8t, a vezekl§ blindsok
tomegének dllhatatossidgdval és hangzavaraval, akik valami felbd&sziilt
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istent8l bocsanatért és kegyelemért esdekelnek. A két szdtag végil is
teljesen elveszti minden normadlis és érthetd jelentését s mint valami
misztikus varazsigét, uvoltik a levegébe, ahol elvegyiill a harangok meg-
szentelt hangjaval. Don Paolo még mindig leverten néz ki a fliggdny
mogotti rejtekébSl. Most visszaemlékszik ra, hogy gyermekkordban mi-
lyen félelem fogta el egy tOmeghipnotikus Kkisérlet alkalmaval. Vissza-
emlékszik, hogy késébb is mindig félelmet érzett, ha tandja volt az egye-
sekben és a tomegekben szunnyaddé primitiv és irracionalis lelki erd8k
megnyilvanuldsianak. Hogyan Ilehet ezekkel a hipnotizdld boszorkany-

mester befolydsa ala keriilt szegény emberekkel okosan beszélni? A
radio kozelében allok jelekkel tudatjdk, hogy a beszédnek vége.
— Megiizenték a haborut! — kidltja Zabaglione és kézmozdulattal

jelzi, hogy beszélni akar.

Rekedt hangja azonban elvész a tOmeg ritmikus orditdsidban, amely
tovabb folytatja a konyorgést: ,,CE DU! CE DU! CE DU! CEDU!..." A
radioé hallgat és egyikiik sem értett meg akar harom szot is az egész be-
szédbdl. Senki sem igyekezett megérteni. Senki sem sajndlja, hogy nem
értette meg. Hiszen nem is kell azt megérteni és nincs is mit megérteni.
Annak, aki a radiéba beszélt, eszedgdban sem volt valamit elmagyarazni,
valamire rabeszélni vagy valamir8l meggy8zni. A propaganda orszagaban
mindent vitan feliili magatélértet§dottséggel nyilatkoztatnak Ki. A sze-
génynép az uccan ugy érzi magat, mint ahogy a halak érezhetik magukat
a haléban. Nincs sok megértenivalé. Adva van a hdlé. A fogoly halak — ez
az egyetlen érvényes valdésdg. Hogy a propaganda helyes-e vagy helyte-
len, ez csak tétlen agyak szamadra lehet probléma. A szegény cafonik sza-
mara mar eleve igy s nem masként adédnak a dolgok. Aki fliggébny mo-
glil, kulfoldi utlevéllel a zsebében nézi, annak lehet a propoganda félre-
vezetd, mesterséges és elvont, amely egész hatalmat a nép szamara ellen-
allhatatlan hipndétikus eréb8l meriti. De a szegény nép nem fliggdnyok
mogott, hanem az uccan all. Az uccan masmilyenek a dolgok. Ha a
szomszéd romai koOszontésre emeli a kezét, a tobbiek, hogy letromfolhas-
sak, felemelik mindakét keziiket. Ha a szomszéd ordit, valamennyien or-
ditanak. Ha a szomszéd ugy véli, hogy menekiilnie kell, mindnydjan me-
nekiilni akarnak. Mindegyik igyekszik valami kis biztonsdagra szert tenni
a propaganda e haldjadban. Mindegyiknek kell ajanlas, pro)tiekcié és; csak
ez a fontos. Annak a megértése, amit a propaganda mond, csak maéasod-
rend@i, barmit mondjon is. Amit a propaganda mond, nincs is értelme
megcafolni. Errél nem is érdemes vitatkozni.

Don Paolo fogyni érzi az erejét. Mit tegyen &, aki egyed(il van? Ha
az ember nem képes magat a szegény néppel megértetni, mivel az ész
csak madsodsorban kovetkezik és els@sorban az élet — joél vagy rosszul
élni, de élni — cselekedni kellene. De hol? Hogyan? Kivel? Don Paolo
kiszadmitja az id&t, ami Bianchindnak kell, hogy Roccdba eljuthasson,
Muricat felkeresse, beszéljen vele és a vdalaszaval Fossdba visszajojjon.
Ha Murica vdlasza kedvez@, azonnal Roccdba megy, utkdzben levetj g re-
verendat és megbeszéli Muricaval, hogy mit lehet tenni. Kozben talan
Pompeo is visszatér és beszél a villabeli paraszttal és akkor lehetséges
lesz Albertot rdbirni, hogy visszajojjon Pietraseccabol. lgy gmost a fiata-
lokba veti minden reményét. ,,A tOmeget a tények fogjak felébreszteni”,

— gondolja.
. — JOon a héabord és aztdn a pestis — ismétli meg a javasasszony
Magascia kocsijarél. ,,A hdaborti gondoskodik réla" — mondja Don Paolo,

,»,¢s ha a hdbori nem elegend§, hat majd a pestis fog rdla gondos-
kodni!"
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\ A tOmeg varazslatat varatlanul motorkattogas fejezi be. A hatdsa-
gok autdi és motorkerékpdrjai utat nyitnak maguknak a tomegben és uj-
ra a keriilet székhelyére hajtanak. Amint Don Paolo litta, hogy Cocet-
tino Ragu is elutazott, elhagyja rejtekhelyét és az uccara 1ép.
(Forditotta: Mdtrai "Ede.)

ILLYES GYULA: PUSZTAK NEPE. (Nyugat kiadis, 1936)

Illyés konyvét a polgari kritika meglepetéssel és szornytlikodésse fo-
gadta. Ugy latszik, addig hallgatott bizonyos tényekrd8l, mig teljesen meg
is feledkezett réluk. A tényeket, melyeket Illyés, mint cselédivadék leg-
illetékesebben bemutat és mint irdsmiivész, igazsagként rakényszerit az
olvaséra, nem lehetett ezytta] glhallgatni, se kétségbevonni. A meglepe-
tés és a szornytlikodés kisérlet volt az értiikk vald erkolcsi felel§sség el-
haritasara.

Az iskoldban tanitott szabadsagszeret$, Onérzetes, hazafias magyar
nemzett8l persze tényleg meglepSen kiilonbozik az a kép, amelyet Illyés
fest a nagybirtokosok pusztai cselédnépér8l. Ez a cselédnép, mely nem-
zedékeken keresztiil egy urat szolgdl, szolgafajta; Onérzetében elpuszti-
tott, megaldzott, urtiszteld. A ,tekintélytisztelet" hirdet8i mindenesetre
Oromiiket lelhetik benne: %,dolga végeztével egy figyelmeztetd szempil-
lantds nélkiil kiédalog a szobabdl, csak tigy, mint az élétb6l, vagy a tor-
ténelemibd8l.” S hazafiassagat Illyés nagyapja ugy nyilvanitotta meg,
hogy az 1848-49-es éveket ,,a tamadsi erdSben toltotte”, nehogy elvigyék
akar honvédnek, akar csaszari katonanak.

A pusztai lakossdg élelmezési viszonyait ,,nyomor és formadlis éhe-
z¢és" lakdasviszonyait pedig oly szobdk jellemzik, melyekben négy csalad,
azaz husz ember él egylitt. Ez volna tehdat az az anyagi életszinvonal —
,egy koldus életszinvonala”" — melyet a nagybirtokos-érdekeltség kii-
lonbnek tart a kisparaszt életviszonyaindl s érvként hasznial a nagybir-
tokrendszer -fenntartdsa mellet. S ha a varosi proletar legalabb hétvé-
genként alkoholg8zbe takarja élete sivarsagat, a pusztai cseléd nem ren-
delkezik az Onfeledésnek ezzel az eszk6zével sem. A pusztdn nem lehet
inni, mert nincs korcsma és nem is szabad, mert az uradalom nem en-
gedi. S igy ezek a koldusok tékozldéan gazdag lakodalmak evés-ivdsaval
karpotoljak magukat egy egész év koplaldsdért és embertelen életéért —
amit persze érthetetlenkedd fejcsévalassal fogadnak azok, akit egyadlta-
ldban észreveszik G&ket.

A gazdasagi elnyomadst a cselédldnyok korlatlan nemi kizsakmanyo-
lasa egésziti ki: ,,az urak, a foldbirtokostél le a gazdasagi gyakornokig,
szabadon rendelkeznek a ndcselédnek... egész testével is." -

A korai kapitalizmus ismert viszonyai ezek, amelyeket még sulyos-
bit a cselédség eclszigeteltsége a vilagtdl a gréfi pusztan.

. Mindazonaltal kordbban még nem volt teljesen lehetetlen a kiemel-
kedés a cselédsorsban sem. A puszta lakdéinak nincs magantulajdonuk s

igy nem ismerik el a magantulajdonon alapulé erkoélcsét sem: ,ahol te-
hetik, lopnak"” az ur termésébdl. S ez a szabad lopds — mert régebben
még szemet hunytak elStte —, a cselédek kordbbi nagy, ingyenes joszag-

tartdsaval egyitt, mely piaci termelSkké tette &ket, nem egy csalad
anyagi gyarapodasat alapozta meg. De ma mar vége ennek is. A ka-
pitalista szellem ,a pusztidt lizemmé valtoztatta at" s a kapitalista renta-
bilitdas szempontjai, a szigoru feliigyelet és a cselédnek csak bérmunkas-

sorsba vald szoritdsa, utjat alljak ma mar a cseléd kivételes anyagi emel-
kedésének is.

A nagybirtokok cselédsége ma a magyar munkdsosztidlynak a leg-



